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EN Instruction manual

SAFETY . . .

* By ignoring the safety instructions the
manufacturer can not be hold responsible for
the damage.

* The appliance must be placed on a stable,
level surface.

- Batteries

— Do not expose the battery to high temperatures or direct sunlight.
Never throw batteries into the fire. There is a danger of explosion!

— Keep batteries away from children. They are not a toy!

— Do not open the batteries by force.

— Avoid contact with metallic objects.(Rings, nails, screws et
cetera)there is a danger of short-circuiting!

— As a result of a short-circuit batteries may heat up consider-ably or
even catch fire. this may result in burns.

— For your safety the battery poles should be covered with adhesive
strips during transport.

— If a battery leaks, do not rub your eyes with your hands. If in contact
with the liquid, the hands should be washed thoroughly and eyes
rinsed out with clear water, if symptoms persist please consult a
doctor.

BEFORE THE FIRST USE

 Take the appliance and accessories out the box. Remove the
stickers, protective foil or plastic from the device.

» Always weigh/use the scale on a hard and flat surface. When you are
measuring, please keep still.

* It is advisable to take measurement at the same time of the day and at
the same place.

* Always remove your shoes and socks, it is advisable to discard as
many as possible clothing, wipe clean your feet before using and dry
them well. Never use the appliance with wet feet.

« Step on the weighing platform gently and when you are measuring,
please keep still.

« Select with the little knob aside the battery holder the weight
measuring unit KG, LB or ST.

USE

+ Stand on the scale. The scale will turn on automatically.

+ Always stand in the centre of the platform.

» Within seconds, personal weight is established electronically and
displayed.

» Once you step off the scale after weighting, it will switch itself off
automatically after a few seconds.

Display codes

Err:

» Scale overload. Please step off to avoid damage.

Lo:

* Replace the battery. Type battery: 2x1.5V AAA batteries.
C .

« When "C" is shown when you step off the scale, it means that this
weight reading is incorrect. Please try again.

CLEANING AND MAINTENANCE

» Do not immerse the appliance in water or any other liquid.

« Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and abrasive
cleaners, scouring pad or steel wool, which damages the device.

ENVIRONMENT

=mm This appliance should not be put into the domestic garbage at the
end of its durability, but must be offered at a central point for the
recycling of electric and electronic domestic appliances. This symbol on
the appliance, instruction manual and packaging puts your attention to
this important issue. The materials used in this appliance can be
recycled. By recycling of used domestic appliances you contribute an
important push to the protection of our environment. Ask your local
authorities for information regarding the point of recollection

The European directive for batteries (2006/66/EC) states that it is not
permitted to throw batteries away with the household waste. They may
contain substances which are harmful to the environment. Empty
batteries can be handed over to a local, public collection point or a local
recycling centre. To avoid overheating as a result of a short circuit,
lithium batteries must be removed from the product and the poles must
be protected using insulation tape or some other means against short-
circuiting.

You can find all available information and spare parts at www.tristar.eu!

NL Gebruiksaanwijzing

VEILIGHEID

* De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade
voortvloeiend uit het niet opvolgen van de
veiligheidsinstructies.

» Het apparaat moet op een stabiele, viakke
ondergrond worden geplaatst.

* Batterijen

— Stel de batterijen NOOIT bloot aan hoge temperaturen of direct
zonlicht. Gooi batterijen NOOIT in open vuur. Explosiegevaar!

— Houd batterijen uit de buurt van kinderen. Zij zijn geen speelgoed!

— De batterijen niet proberen te demonteren.

— Vermijd contact met metalen voorwerpen (ringen, spijkers,
schroeven, etc.) om gevaar van kortsluiting te voorkomen!

— Door kortsluiting kunnen batterijen heet worden of zelfs ontbranden.
Dit kan brandwonden veroorzaken.

— Voor uw veiligheid moeten de contactpunten tijdens vervoer met
plakstrips worden afgedekt.

— Als een batterij lekt, geen contact maken met de vloeistof en de huid
en ogen. Als de vloeistof is aangeraakt, de handen grondig wassen
en de ogen afspoelen met schoon water. Als de symptomen
aanhouden, een arts raadplegen.

VOORAFGAAND AAN HET EERSTE GEBRUIK

» Haal het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder de

stickers, de beschermfolie of het plastic van het apparaat.

* Plaats uw weegschaal altijd op een vlakke harde ondergrond welke

waterpas is.

» Voor een optimaal en consistent meetresultaat dient u de weegschaal
altijd op dezelfde plaats en tijdstip te gebruiken.

» Voor een optimaal meetresultaat dient u zich van zoveel mogelijk kleding
te ontdoen, doe altijd schoenen en sokken uit voordat u op de glazen
plaat gaat staan. Reinig eerst uw voeten en maak deze goed droog. Ga
nooit met natte voeten op de weegschaal staan.

« Stap altijd rustig op de glazen plaat en blijf altijd stil staan bij het meten.

« Selecteer met het kleine knopje naast de batterijhouder de kilogrammen,
pounds of stones, op het display verschijnt KG, LB of ST.

GEBRUIK

» Ga op de weegschaal staan. De weegschaal zal automatisch
inschakelen.

« Zorg ervoor dat u in het midden van de weegschaal gaat staan.

 Binnen enkele seconden wordt het gewicht elektronisch vastgelegd en
weergegeven.

» De weegschaal zal na een aantal seconden automatisch uitschakelen
wanneer u van de weegschaal af stapt.

Displaycodes

Err:
* Weegschaal overbelast. Stap van de weegschaal om schade te
voorkomen.

o:
» Vervang de batterijen. Type batterij: 2 x 1,5V AAA-batterijen.
C .

« Als 'C' wordt weergegeven als u van de weegschaal stapt, is de weging
onjuist. Probeer het opnieuw.

REINIGING EN ONDERHOUD

» Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.

* Reinig het apparaat met een vochtige doek. Gebruik nooit agressieve of
schurende reinigingsmiddelen, schuursponzen of staalwol; dit beschadigt
het apparaat.

MILIEU

mmm Het apparaat mag niet worden weggegooid met het huisvuil na
beéindiging van de nuttige levensduur, maar moet worden ingeleverd op
een centraal punt voor de recycling van elektrische en elektrische
huishoudelijke apparaten. Dit symbool op het apparaat, in de
instructiehandleiding en op de verpakking vestigt de aandacht op dit
belangrijke punt. De materialen die in dit apparaat zijn gebruikt, kunnen
worden gerecycled. Door gebruikte huishoudelijke apparaten te recyclen,
draagt u in belangrijke mate bij aan de bescherming van ons milieu. Vraag
uw plaatselijke autoriteiten om inlichtingen over het inzamelpunt.

Volgens de Europese richtlijn voor batterijen (2006/66/EC) is het niet
toegestaan om batterijen weg te gooien als huishoudelijk afval. Ze kunnen
stoffen bevatten die schadelijk zijn voor het milieu. U kunt lege batterijen
inleveren bij een lokaal openbaar inzamelpunt of een lokaal recyclingpunt.
Om oververhitting als gevolg van kortsluiting te voorkomen moeten
lithiumbatterijen uit het product worden verwijderd en moeten de polen met
isolatietape of een ander materiaal worden afgeschermd.

Alle beschikbare informatie en gegevens over reserveonderdelen zijn te
vinden op www.tristar.eu!

FR Manuel d'instructions
SECURITE
+ Si vous ignorez les instructions de sécurité, le
fabricant ne saurait étre tenu responsable des
dommages.
* L'appareil doit étre posé sur une surface stable
et nivelée.
* Piles
— N'exposez pas les batteries et piles a des températures élevées ou a
la lumiére directe du soleil. Ne jetez pas les batteries et piles dans le
feu. Vous risquez une explosion !
— Maintenez les batteries et piles hors de portée des enfants. Les
batteries et piles ne sont pas des jouets !
— Ne forcez pas l'ouverture des batteries et piles.
— Evitez tout contact avec des objets métalliques (Bagues, clous, vis,
etc.). lls risquent de provoquer un court-circuit !
— Suite a un court-circuit, les batteries et piles peuvent chauffer
excessivement, voire s’enflammer, ce qui peut entrainer des brilures.
— Pour votre sécurité, les poles de batteries et piles devraient étre
recouverts par des languettes adhésives pendant le transport.
— Si une pile fuit, ne frottez pas le liquide avec les mains qui devraient
étre soigneusement lavées et les yeux rincés avec de I'eau claire ; si
les symptdmes persistent, veuillez consulter un médecin.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

» Sortez I'appareil et les accessoires hors de la boite. Retirez les
autocollants, le film protecteur ou le plastique de I'appareil.

« Utilisez toujours le pése-personne sur une surface plane et dure. Restez
immobile lorsque vous vous pesez.

« |l est conseillé de se peser a la méme heure de la journée et au méme
endroit.

» Otez toujours vos chaussures et chaussettes; il est conseillé d'enlever
autant de vétements que possible, d'essuyer vos pieds avant I'utilisation,
et de bien les sécher. N'utilisez jamais I'appareil avec les pieds mouillés.

» Montez sur la plate-forme de pesage doucement, et lors de la pesée,
veuillez rester immobile.

» Sélectionnez avec le petit bouton sur le c6té d'emplacement des piles
I'unité de mesure du poids en kg, Ib (livre) ou st (pierre).

UTILISATION

* Tenez-vous sur le pése-personne. Le pése-personne s'allume
automatiquement.

» Restez toujours au centre de la plate-forme.

* En quelques secondes, le poids du corps est calculé électroniquement et
s'affiche.

» Une fois que vous descendez du pése-personne, apres la pesée, il va se
désactiver automatiquement en quelques secondes.

Codes d'affichage

Err:
» Surcharge de la balance. Veuillez descendre pour éviter tout dommage.
L .

o:
» Remplacer la pile. Type de piles : 2 piles AAA 1,5V.
C .

« Si « C » s'affiche lorsque vous descendez de la balance, la lecture du
poids est incorrecte. Veuillez réessayer.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

* Ne jamais immerger I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide.

» Nettoyez I'appareil avec un chiffon humide. N'utilisez pas de produits
nettoyants agressifs ou abrasifs, de tampons a récurer ou de laine de
verre, ceux-ci pourraient endommager l'appareil.

ENVIRONNEMENT

mmm Cet appareil ne doit pas étre jeté dans les ordures ménageres a la fin
de sa vie, mais doit étre remis a un endroit centralisé de recyclage des
appareils électriques et électroniques. Le symbole sur l'appareil, le mode
d’emploi et I'emballage, attire votre attention sur ce point important. Les
matériaux utilisés dans cet appareil peuvent étre recyclés. En recyclant les
appareils domestiques, vous contribuez de fagon importante a la
protection de notre environnement. Consultez les autorités locales pour
obtenir des informations concernant le point de collecte

La Directive européenne relative aux piles (2006/66/CE) stipule qu'il est
interdit de jeter les piles avec les ordures ménageéres. Elles peuvent
contenir des substances nocives pour I'environnement. Les piles vides
peuvent étre remises a un point de collecte public local ou a un centre de
recyclage local. Pour éviter une surchauffe due a un court-circuit, les piles
au lithium doivent étre retirées du produit et les pbles doivent étre
protégés contre les courts-circuits par un ruban isolant ou tout autre
moyen.

Vous trouverez toutes les informations disponibles et les pieces de
rechange sur www.tristar.eu !

DE Bedienungsanleitung

SICHERHEIT

* Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann
der Hersteller nicht fur Schaden haftbar
gemacht werden.

» Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen
Flache platziert werden.

» Batterien
— Setzen Sie die Batterie keinen hohen Temperaturen oder direkter

Sonneneinstrahlung aus. Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer. Es
besteht die Gefahr einer Explosion!

— Halten Sie Batterien von Kindern fern. Batterien sind kein Spielzeug!

— Die Batterien nicht gewaltsam 6ffnen.

— Kontakt mit Metallgegenstanden vermeiden (Ringe, Nagel, Schrauben,
etc.). Es besteht Kurzschlussgefahr!

— Ein Kurzschluss kann zur Folge haben, dass sich Batterien
betrachtlich aufheizen oder sogar brennen. Das kann zu
Verbrennungen fuhren.

— Fdur Ihre Sicherheit sollten die Batteriepole wahrend des Transports mit
Klebebandern abgedeckt werden.

— Falls eine Batterie ausgelaufen ist, reiben Sie Ihre Augen nicht mit
lhren Handen. Bei einem Kontakt mit der Flussigkeit sollten die Hande
grundlich mit klarem Wasser gewaschen und die Augen ausgespult
werden. Wenn die Symptome anhalten, konsultieren Sie bitte einen
Arzt.

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

* Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der Verpackung. Entfernen
Sie die Aufkleber, die Schutzfolie oder das Plastik vom Gerat.

* Immer auf einer harten und ebenen Oberflache wiegen/Waage
benutzen. Wahrend der Gewichtsmessung bitte stillhalten.

* Es ist ratsam die Gewichtsmessung immer zur gleichen Tageszeit und
am selben Ort vorzunehmen.

» Schuhe und Socken immer ausziehen, es wird empfohlen mdglichst viel
Kleidung abzulegen. Vor der Benutzung die FlRe reinigen und gut
abtrocknen. Das Gerat niemals mit nassen FiRen benutzen.

» Behutsam auf die Wiegeflache steigen und beim Wiegen bitte stillhalten.

» Mit dem kleinen Knopf neben der Batteriehalterung die
Gewichtsmesseinheit KG, LB oder ST wahlen.

GEBRAUCH

« Stellen Sie sich auf die Waage. Die Waage schaltet sich automatisch
ein.

* Immer auf die Mitte der Plattform stellen.

 Das personliche Gewicht wird innerhalb von Sekunden elektronisch
erstellt und auf dem Display angezeigt.

» Sobald Sie nach dem Wiegen von der Waage absteigen, schaltet sie
nach ein paar Sekunden automatisch ab.

Anzeige-Codes

Err:
» Waage uberlastet. Bitte heruntersteigen, um Schaden zu vermeiden.

0:
« Batterie austauschen. Batterietyp: 2x 1,5 V AAA-Batterien.
C .

« Wenn nach dem Heruntersteigen von der Waage ,C* angezeigt wird,
bedeutet dies, dass die Gewichtsanzeige falsch ist. Versuchen Sie es
bitte erneut.

REINIGUNG UND PFLEGE

» Das Gerat nicht in Wasser oder sonstige Flussigkeiten tauchen.

» Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie
niemals scharfe oder scheuernde Reiniger, Topfreiniger oder Stahlwolle.
Dies wiirde das Gerat beschadigen.

UMWELT

mmm Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmiill
entsorgt werden, sondern muss an einer Sammelstelle fur das Recyceln
von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Gerat, in der Bedienungsanleitung und auf
der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in
diesem Gerat verwendeten Materialien kénnen recycelt werden. Durch
das Recyceln gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie lhre 6rtliche Behdrde nach
Informationen Uber eine Sammelstelle.

Die europaische Batterie- und Akkumulatorenrichtlinie (2006/66/EG)
besagt, dass Batterien/Akkus nicht im Haushaltsmill entsorgt werden
durfen, weil sie umweltschadliche Substanzen enthalten kénnten. Leere
Batterien/Akkus kdnnen an 6ffentlichen Sammelstellen oder einer lokalen
Aufbereitungsanlage abgegeben werden. Um eine Uberhitzung infolge
eines Kurzschlusses zu vermeiden, missen Lithium-Batterien/Akkus
mussen aus dem Produkt entfernt und die Pole mittels Isolierband oder
anderen Malinahmen gegen einen Kurzschluss abgesichert werden.

Samtliche verfigbaren Informationen und Ersatzteile finden Sie unter
www.tristar.eu!

ES Manual de instrucciones

SEGURIDAD

« Si ignora las instrucciones de seguridad,
eximira al fabricante de toda responsabilidad
por posibles dafos.

* El aparato debe colocarse sobre una superficie
estable y nivelada.

* Pilas

— No exponga la pila a altas temperaturas ni a la luz solar directa.
Nunca arroje las pilas al fuego. jExiste el peligro de explosion!

— Mantenga las pilas lejos de los nifios. jNo se trata de un juguete!

— No abra las pilas por la fuerza.

— Evite el contacto con objetos metalicos (anillos, clavos, tornillos, etc.).
iExiste riesgo de cortocircuito!

— Como consecuencia del cortocircuito, las pilas pueden calentarse
considerablemente o incluso arder, lo que podria provocar
quemaduras.

— Para su seguridad, los polos de la pila deberan cubrirse con tiras
adhesivas durante el trasporte.

— Si una pila tiene fugas, impida que los liquidos entren en contacto con
sus ojos. Si ocurre, lavelos integramente con agua limpia. Si los
sintomas persisten, consulte a su médico.

ANTES DEL PRIMER USO

» Saque el aparato y los accesorios de la caja. Quite los adhesivos, la
lamina protectora o el plastico del dispositivo.

 Pese/utilice siempre la escala sobre una superficie lisa y sélida. Cuando
este midiendo, por favor, quédese quieto.

» Se recomienda tomar la medicion a la misma hora del dia y en el mismo
sitio.

» Quitese siempre los calcetines y los zapatos y se recomienda que lleve
la menos ropa posible, limpie bien y seque los pies antes de utilizarla.
Nunca la utilice con los pies humedos.

» Subase a la plataforma de pesado suavemente y no se mueva cuando
se esté pesando.

» Seleccione en la pequefa perilla situada en la parte exterior del soporte
de las pilas la unidad de medicion de peso deseada, KG, LB o ST.

uso

» Péngase de pie sobre la bascula. La bascula se encendera
automaticamente.

» Coloquese siempre en el centro de la plataforma.

» En unos segundos se le tomara el peso electrénicamente y se le
mostrara.

» Una vez baje de la bascula después de pesarse, se apaga
automaticamente tras unos segundos.

Caodigos indicadores

Err:

» Sobrecarga de la bascula. Baje de la bascula para evitar dafios.
Lo:

» Sustituya la pilas. Tipo de pilas: Dos pilas AAA de 1,5 V.

C .

« Sive una "C" al bajarse de la bascula, significa que la lectura del peso
es incorrecta. Inténtelo de nuevo.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

* No sumerja el aparto en agua o cualquier otro liquido.

* Limpie el aparato con un pafio humedo. No utilice productos de limpieza
abrasivos o fuertes, estropajos o lana metalica porque se podria dafar el
aparato.

ENTORNO

mmm na vez finalizada la durabilidad de este equipo, no debe desecharse
junto con la basura doméstica; debe llevarse a un punto central de
reciclaje de equipos domésticos eléctricos y electronicos. Este simbolo del
equipo, el manual de instrucciones y el embalaje captan su atencion
acerca de la importancia de este asunto. Los materiales utilizados en este
equipo son reciclables. Al reciclar equipos domésticos usados, contribuye
enormemente a la proteccion del medio ambiente. Pida informacion sobre
los puntos de recogida a sus entidades locales.

La directiva europea sobre las pilas (2006/66/CE) establece que no esta
permitido tirar las pilas junto con los residuos domésticos. Pueden
contener sustancias perjudiciales para el medio ambiente. Las pilas
vacias se pueden llevar a un punto de recogida local publico o a un centro
de reciclaje. Para evitar la sobrecarga como resultado de un cortocircuito,
las pilas de litio deben extraerse del producto y los polos deben
protegerse con una tapa de aislamiento o algun otro método que evite los
cortocircuitos.

Puede encontrar toda la informacion y recambios en www.tristar.eu!

PT Manual de Instrucoes

SEGURANCA

» Se nao seguir as instrugdes de seguranca, o
fabricante nao pode ser considerado
responsavel pelo danos.

» O aparelho deve ser colocado numa superficie
plana e estavel.

» Baterias

— Nao exponha as baterias a temperaturas elevadas ou luz solar
directa. Nunca atire as baterias para uma fogueira. Existe perigo de
explosao!

— Mantenha as baterias afastadas das criangas. Nao séo brinquedos!

— Nao abra as baterias a forga.

— Evite o contacto com objectos metalicos (Anéis, pretos, parafusos
etc.); existe o perigo de curto-circuito!

— Em resultado de um curto-circuito, as baterias podem aquecer
consideravelmente ou mesmo incendiar. Isto podera resultar em
queimaduras.

— Para sua seguranca, os pélos das baterias deverao ser cobertos com
fitas adesivas durante o transporte.

— Se as baterias apresentarem fugas, néo limpe os olhos com as maos.
Em caso de contacto com o liquido, devera lavar muito bem as méos
e passar agua abundante nos olhos. Se os sintomas persistirem,
consulte um médico.

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAQI\O ] ]

» Retire 0 aparelho e os acessorios da caixa. Retire os autocolantes, a
pelicula ou plastico de protecao do aparelho.

» Pese/utilize sempre o prato da balanga numa superficie lisa e sdlida.
Quando medir, mantenha-se imével.

» Aconselha-se que faga medi¢cdes a mesma hora e no mesmo local.

* Retire sempre os sapatos e meias. Aconselha-se que retire a maior
quantidade de roupa possivel, que lave os pés e que 0s seque bem
antes de utilizar. Nunca utilize o aparelho com os pés humidos.

» Suba para a plataforma de pesagem com cuidado e, quando estiver a
medir, mantenha-se imovel.

» Com o pequeno puxador ao lado do suporte da bateria seleccione a
unidade de medigado, KG, LB ou ST.

UTILIZACAO

» Coloque-se em cima da balanca. A balanca ira ligar-se
automaticamente.

» Coloque-se sempre no centro da plataforma.

 Dentro de segundos, define-se e exibe-se electronicamente o peso
individual.

» Quando sair da balanga apds a pesagem, ela desliga-se
automaticamente apos alguns segundos.

Caodigos do ecra

Err:

 sobrecarga da balanca. Desca da balanga para evitar danos.
Lo:

» Substitua as pilhas. Tipo de pilha: 2 pilhas AAA de 1,5V.

» Se surgir a letra "C" ao descer da balanga, significa que esta leitura é
incorreta. Tente novamente.

LIMPEZA E MANUTENCAO

* Nao mergulhe o aparelho em agua ou noutro liquido.

* Limpe o aparelho com um pano humido. Nunca use produtos de limpeza
agressivos e abrasivos, esfregdes de metal ou palha de aco, que
danifica o dispositivo.

FUNCIONAMENTO

mmm Fste aparelho ndo deve ser colocado no lixo doméstico no final da
sua vida util, mas antes entregue num centro de reciclagem de
equipamento doméstico elétrico e eletronico. Este simbolo no
equipamento, o manual de instrucdes e a embalagem chamam a atengéo
para esta questado importante. Os materiais usados neste equipamento
podem ser reciclados. Ao reciclar eletrodomésticos usados estara a
contribuir de forma significativa para proteger o nosso ambiente. Informe-
se sobre os pontos de recolha junto das entidades locais.

A diretiva europeia sobre pilhas (2006/66/CE) declara que nao é permitido
eliminar as pilhas junto com o lixo doméstico. Podem conter substancias
prejudiciais para o ambiente. As pilhas descarregadas podem ser
entregues num centro de recolha publico local ou num centro de
reciclagem local. Para evitar o sobreaquecimento como resultado de um
curto-circuito, as pilhas de litio devem ser removidas do produto e os
pélos devem ser protegidos com fita isolante ou qualquer outro meio de
protegéo contra curto-circuito.

Pode encontrar toda a informagéo disponivel e pecas de substituicdo em
www.tristar.eu!

IT Istruzioni per l'uso
SICUREZZA
* |l produttore non é responsabile di eventuali
danni e lesioni conseguenti alla mancata
osservanza delle istruzioni di sicurezza.
* Collocare l'apparecchio su una superficie
stabile e piana.
 Batterie
— Non esporre la batteria a temperature elevate o alla luce solare diretta.
Non gettare mai le batterie nel fuoco. Pericolo di esplosione!
— Conservare le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non sono
giocattoli.
— Non aprire le batterie.
— Evitare il contatto con oggetti metallici, come anelli, chiodi, viti, in
quanto possono causare cortocircuiti.
— Come conseguenza di un cortocircuito, le batterie possono riscaldarsi
notevolmente e addirittura incendiarsi. Pericolo di ustioni.
— Per sicurezza, durante il trasporto, i poli della batteria devono essere
coperti con del nastro adesivo.
— Se una batteria perde, non toccarsi gli occhi con le mani. In caso di
contatto con il liquido, lavare le mani accuratamente e sciacquare gli
occhi con acqua pulita. Se i sintomi persistono consultare un medico.

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

« Estrarre apparecchio e accessori dall'imballaggio. Rimuovere adesivi,
pellicola protettiva o plastica dall'apparecchio.

* Pesarsi/usare sempre la bilancia su una superficie dura e piana. Durante
la pesatura, si prega di rimanere fermi.

* E consigliabile pesarsi alla stessa ora del giorno e nello stesso luogo.

» Togliere sempre scarpe e calzini, € consigliabile togliere piu abiti
possibili, pulire i propri piedi prima dell'uso e asciugarli bene. Non usare
mai il dispositivo con i piedi bagnati.

« Salire sulla piattaforma di pesatura gentilmente e durante la misurazione,
si prega di rimanere fermi.

» Selezionare con la piccola manopola di fianco al supporto per la batteria
I'unita di misura del peso KG, LB o ST.

uso

« Salire in piedi sulla bilancia. La bilancia si accende automaticamente.

« Stare sempre in piedi al centro della piattaforma.

» Entro qualche secondo, il peso personale viene stabilito elettronicamente
e visualizzato.

» Una volta scesi dalla bilancia dopo la pesatura, essa si spegnera
automaticamente da sola dopo pochi secondi.

Codici display
Err:
» Sovraccarico bilancia. Si prega di scendere per evitare danni.

o:
« Sostituire la batteria. Tipo di batteria: 2 batterie ministilo (AAA) da 1,5 V.
C.

* Se viene visualizzato "C" quando si scende dalla bilancia, significa che la
lettura del peso non é corretta. Pesarsi di nuovo.

PULIZIA E MANUTENZIONE

» Non immergere I'apparecchio in acqua o altri liquidi.

* Pulire I'apparecchio con un panno umido. Non usare mai detergenti duri
e abrasivi, pagliette o lana d'acciaio, che danneggiano l'apparecchio.

AMBIENTE

mmm Questo apparecchio non deve essere smaltito con i rifiuti domestici al
termine del suo ciclo di vita, ma deve essere conferito presso i punti di
raccolta per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici per uso
domestico. Questo simbolo sull'apparecchio, sul manuale di istruzioni e
sull'imballaggio pone I'attenzione su questa importante questione
ambientale. | materiali utilizzati in questo apparecchio possono essere
riciclati. Il riciclo degli elettrodomestici usati € un importante contributo alla
protezione del nostro ambiente. Contattare le autorita locali per
informazioni riguardanti il punto di raccolta locale.

La direttiva europea per le batterie (2006/66/CE) stabilisce che non &
consentito gettare le batterie nei rifiuti domestici. Possono contenere
sostanze dannose per I'ambiente. Le batterie scariche possono essere
conferite negli appositi punti di raccolta o presso la piattaforma ecologica



locale. Per evitare il surriscaldamento dovuto ad un cortocircuito, le
batterie al litio devono essere rimosse dal prodotto e i poli devono essere
protetti con nastro isolante o altri mezzi per prevenire cortocircuiti.

Tutte le informazioni e le parti di ricambio sono disponibili sul sito
www.tristar.eu!

SV Instruktionshandbok

SAKERHET . o _

* Om dessa sakerhetsanvisningar ignoreras kan
inget ansvar utkravas av tillverkaren for
eventuella skador som uppkommer.

» Apparaten maste placeras pa en stabil, jamn
yta.

+ Batterier
— Utsatt inte apparaten for hoga temperaturer eller direkt solljus. Sléang

aldrig batterier i en eld. Fara for explosion!

— Hall batterier utom rackhall for barn. De ar inga leksaker!

— -Oppna inte batterierna med kraft.

— Undvik kontakt med metallféremal (ringar, spikar, skruvar, etc.).
Batterierna kan kortslutas!

— Om batterierna kortsluts kan de bli upphettade och i véarsta fall borja
brinna, viket kan orsaka brannskador.

— For din sakerhets skull bor batteripolerna tackas med sjalvhaftande
tejp under transport.

— Om ett batteri lacker, gnugga inte dina 6gon med dina hander. Om du
kommer i kontakt med vatskorna, handerna tvattas noga och 6égonen
skoljas med ren vatten, om symptom kvarstar kontakta lakare.

FORE FORSTA ANVANDNING

 Ta ut apparaten och tillbehdren ur ladan. Avlagsna klistermarken,
skyddsfolie och plast fran apparaten.

» Anvand alltid vagen pa en hard och plan yta. Da du laser av vikten/star
pa vagen sa ska du sta still.

* Vi rekommenderar att du vager dig pa samma tid pa dagen och pa
samma plats.

+ Ta alltid av dina skor och sockar. Vi rekommenderar ocksa att du tar av
dig 6vriga klader och rengér dina fotter innan anvandning. Torka av
fotterna. Anvand inte vagen med vata fotter.

« Stall dig pa vagplattformen forsiktigt och da du avlaser din vikt sa ska du
sta stilla.

« Valj med den lilla knappen vid sedan av batteriluckan om vikten ska
visas i KG, LB eller ST.

ANVANDNING

« Stall dig pa vagen. Vagen satts pa automatiskt.

« Sta alltid pa mitten av glasbrickan.

* Inom nagra sekunder kommer din vikt att matas elektroniskt och visas.

» Da du gar av vagen da du ar klar kommer den automatiskt att slas av
efter nagra sekunder.

Displaykoder

Err:

+ Overbelastning av vagen. Kliv av fér att undvika skador.
Lo:

» Byt ut batteriet. Typ av batteri: 2x1,5 V AAA-batterier.

C .

« Nar "C” visas nar du kliver av vagen betyder det att viktavlasningen ar
felaktig. Forsok igen.

RENGORING OCH UNDERHALL

» Doppa inte apparaten i vatten eller annan vatska.

* Rengdr apparaten med en fuktig trasa. Anvand aldrig starka och
slipande rengdringsmedel, skursvamp eller stalull som skadar
apparaten.

MILJO

X

mmm A\pparaten far inte kasseras i hushallssoporna nar den har natt slutet
av sin livslangd, utan ska lamnas in till en atervinningscentral for
elektriska och elektroniska hushallsapparater. Denna viktiga information
indikeras av aktuell symbol pa apparaten, i anvandarhandboken och pa
forpackningen. De material som anvands i den har apparaten kan
atervinnas. Genom atervinning av begagnade hushallsapparater hjalper
du till att skydda miljon. Kontakta kommunen om du vill ha information om
atervinningsplatser.

EU-direktivet for batteriet (2006/66/EG) anger att det inte ar tillatet att
slanga batterier i hushallsavfallet. De kan innehalla @mnen som ar
skadliga for miljon. Tomma batterier kan lamnas vid relevant lokal offentlig
avfallsuppsamling eller ett lokalt atervinningscentrum. For att undvika
Overhettning pa grund av kortslutning maste litium-batterier tas ut ur
produkten och polerna maste skyddas mot kortslutning med isoleringstejp
eller liknande.

Du hittar all tillganglig information och reservdelar pa www.tristar.eu!

PL Instrukcje uzytkowania

BEZPIECZENSTWO

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji bezpieczenstwa.

» Urzadzenie nalezy umies$cic¢ na stabilnej i
wypoziomowanej powierzchni.

 Baterie

— Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokich temperatur ani
bezposredniego $wiatta stonecznego. Nigdy nie wrzucaj baterii do
ognia. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

— Trzymaj baterie z dala od dzieci. To nie zabawki!

— Nie otwieraj baterii na site.

— Unikaj kontaktu z przedmiotami z metalu (pierscionki, gwozdzie,
Sruby, itd.), jako ze istnieje mozliwo$¢ zwarcia!

— W wyniku zwarcia baterie moga sie znacznie rozgrzaé, a nawet
zapali¢. Wskutek tego mozna sie poparzy¢.

— Dla wtasnego bezpieczenstwa, podczas transportu bieguny baterii
powinny by¢ zakryte tasmg samoprzylepna.

— W razie przedostania si¢ ptynu z baterii do oczu nie wolno ich trzec.
W razie kontaktu z tg cieczg nalezy doktadnie umy¢ rece, a oczy
przemy¢ czystg wodg. Jesli objawy nie ustgpia, skontaktuj sie z
lekarzem.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

» Urzadzenie i akcesoria nalezy wyjg¢ z pudetka. Usun z urzgdzenia
naklejki, folie ochronng lub elementy plastikowe.

» Wazy¢ sig albo korzysta¢ z wagi nalezy zawsze, gdy stoi ona na twardej
ptaskiej powierzchni. Podczas wazenia nalezy sta¢ nieruchomo.

« Zaleca sie przeprowadzanie wazenia o tej samej porze dnia i w tym
samym miejscu.

» Nalezy zawsze zdjgc¢ buty i skarpety; zaleca sie zdjecie jak najwiekszej
ilosci ubrania oraz wytarcie i doktadne wysuszenie stép przed wejsciem
na wage. Nie wolno wchodzi¢ na wage z mokrymi stopami.

» Na wage nalezy wej$¢ ostroznie a podczas wazenia sta¢ nieruchomo.

» Wewnatrz gniazda na baterie wybra¢ jednostke wagi: KG, funty (Ib) lub
kamienie (st) (ang.)

UZYTKOWANIE

« Stan na wadze. Waga wigczy sie automatycznie.

 Stawac nalezy zawsze na $rodku platformy.

» Waga okreslona zostaje w sposob elektroniczny i wyswietlona w ciggu
kilku sekund.

» Po zakonczeniu wazenia i zejSciu z wagi urzgdzenie automatycznie
wytgczy sie po kliku sekundach.

Kody na wyswietlaczu

Err:
* Przecigzenie wagi. Zejdz z wagi, aby zapobiec jej uszkodzeniu.
L .

0:
* Wymien baterig. Typ baterii: 2 x baterie AAA 1,5 V.
C.

- Jesli po zejsciu z wagi wyswietla sie ,C”, to znaczy, ze odczyt wagi jest
nieprawidtowy. Sprobuj ponownie.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

* Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani zadnym innym plynie.

» Zewnetrzng obudowe nalezy czysci¢ wilgotng szmatka. Nie nalezy nigdy
uzywac ostrych ani szorstkich srodkéw czyszczacych, zmywakéw do
szorowania oraz druciakow, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.

SRODOWISKO

mmm Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenia nie nalezy wyrzucac go
wraz z odpadami domowymi. Urzadzenie to powinno zostaé zutylizowane
w centralnym punkcie recyklingu domowych urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych. Ten symbol znajdujacy sie na urzgdzeniu, w instrukcjach
uzytkowania i na opakowaniu oznacza wazne kwestie, na ktére nalezy
zwrdci¢ uwage. Materiaty, z ktérych wytworzono to urzadzenie, nadajg sie
do przetworzenia. Recykling zuzytych urzgdzen gospodarstwa domowego
jest znaczacym wkiadem uzytkownika w ochrone srodowiska. Nalezy sie
skontaktowac z wtadzami lokalnymi, aby uzyskac informacje dotyczace
punktow zbidrki odpadow.

Zgodnie z europejskg dyrektywa dotyczgca baterii (2006/66/WE) nie
wolno wyrzucac baterii wraz z odpadami komunalnymi. Baterie mogg
zawierac substancje szkodliwe dla srodowiska. Roztadowane baterie
nalezy odda¢ w lokalnym publicznym punkcie zbidrki lub w lokalnym
centrum recyklingu. Aby unikng¢ przegrzewania w wyniku zwarcia, baterie
litowe nalezy wyjg¢ z produktu i ostonic ich bieguny tasma izolacyjna lub
w inny sposob. To pozwoli uniknaé zwarcia.

Wszelkie informacje i czgsci zamienne mozna znalez¢ na stronie
www.tristar.eu!

CS Navod k pouziti

BEZPECNOST

* Pfi ignorovani bezpe&nostnich pokynd neni
vyrobce odpovédny za pfipadna poskozeni.

 Spotiebi¢ musi byt umistén na stabilnim a
rovném povrchu.

+ Baterie

— Baterii nevystavuijte pfili§ vysokym teplotam ani pfimému slune¢nimu
zafeni. Baterie nikdy nevhazujte do ohné. Hrozi riziko vybuchu!

— Baterie uchovavejte mimo dosah déti. Neni to hracka!

— Neotevirejte kryt baterii silou.

— Vyhnéte se kontaktu s kovovymi pfedméty (prsteny, hrebiky,
Sroubovaky, atd.) Je zde riziko zkratu!

— Vysledkem zkratu baterii mGze byt jejich zahfati nebo dokonce
vzniceni, coz mGze vyustit v popaleni.

— Kuvili Vasi bezpecnosti by poly baterii mély byt pfi transportu pfikryty
adhezivnimi prouzky.

— Pokud baterie vytekly, nedotykejte se prsty oCi. Pokud jste pfisli do
kontaktu s tekutinou, ruce by mély byt fadné umyty a oci promyté
Cistou vodou. Pokud symptomy pretrvavaji, prosim, konzultujte to se
svym lékafem.

PRED PRVNIM POUZITIM

» Spotfebi€ a prisluSenstvi vyjméte z krabice. Ze spotfebice odstrarite
nalepky, ochrannou félii nebo plast.

» Vahu vzdy pouzivejte na pevném a rovném povrchu. UdrZujte vahu pfi
vazeni v klidu.

» Doporucujeme provadét méfeni ve stejnou denni dobu a na stejném
miste.

» Vzdy si sundejte boty i ponozky, pfed pouzitim doporu€ujeme odlozit co
nejvice obleceni, ocistit a vysusit si nohy. Nikdy nepouzivejte pfistroj s
vlhkyma nohama.

» Opatrné se postavte na vahu a pfi vazeni se nehybejte.

* Vyberte jednotky méfeni prostfednictvim malého pfepinace na strané
drzaku baterie na kg, Ib nebo st.

POUZITI

 Postavte se na vahu. Vaha se automaticky zapne.

* Vzdy stljte uprostred.

» B&hem nékolika sekund se elektronicky stanovi a zobrazi vaha osoby.

 Jakmile z vahy vystoupite po zvazeni, vaha se po nékolika sekundach
automaticky vypne.

Kédy na displeji

Err:

* Vaha pretizena. Odeberte polozku, aby se zafizeni neposkodilo.
Lo:

» Vyménte baterii. Typ baterie: 2 baterie typu 1,5 V AAA.

C.

. kdyi se po odebrani polozky z vahy na displeji zobrazi ,C*, znamena to,
Ze zobrazena hmotnost je nespravna. Zkuste to znovu.

CISTENI A UDRZBA

* Pristroj neponofujte do vody ¢i jiné tekutiny.

* Spotrebi€ vycistéte vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte silné ani
abrazivni Cistici prostfedky, Skrabku ani draténku, které poskozuji
spotrebic.

PROSTREDi

mmm Tento spotiebic by nemél byt po ukonéeni zivotnosti vyhazovan do
domovniho odpadu, ale musi byt odvezen na centralni sbérné misto

k recyklaci elektroniky a domacich elektrickych spotfebic¢i. Symbol na
spotfebici, navod k obsluze a obal vas na tento dulezity problém
upozoriuji. Materialy pouZité v tomto spotfebici jsou recyklovatelné.

Recyklaci pouzitych domacich spotiebict vyznamné prispéjete k ochrané
zivotniho prostfedi. Na informace vztahujici se ke sbérnému mistu se
zeptejte na mistnim obecnim uradé.

Evropska smérnice pro baterie (2006/66/ES) zakazuje vyhazovat baterie
spolu s domacim odpadem. Mohou obsahovat latky Skodlivé pro Zivotni
prostiedi. Vybité baterie mizete odevzdat na mistni sbérné misto nebo v
recyklaénim stfedisku. Aby nedoslo k prehfati v disledku zkratu, lithiové
baterie se musi ze zafizeni vyjmout a jejich pdly se musi izolovat pomoci
izolaéni pasky nebo jinak chranit pfed zkratem.

VSechny dostupné informace a nahradni dily naleznete na adrese
www.tristar.eu!
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SK Pouzivatelska prirucka

BEZPECNOST _

* V pripade ignorovania tychto bezpeénostnych
pokynov sa vyrobca vzdava akejkolvek
zodpovednosti za vzniknutu Skodu.

* Spotrebi€ je treba umiestnit na stabilnu, rovnu
plochu.

» Batérie
— Batérie nevystavujte vysokym teplotam ani priamemu sine¢nému

Ziareniu. Batérie nikdy nevyhadzujte do ohna. Existuje riziko vybuchu!

— Batérie uchovavajte mimo dosah deti. Batérie nie su hracka!l

— Neotvarajte batérie nasilim.

— Vyhybajte sa kontaktu s kovovymi predmetmi (Kruhy, prstene, klince,
skrutky atd.), je tu nebezpecenstvo skratu!

— Ako vysledok skratu, batérie sa mézu zna¢ne zohrievat a prehrievat
alebo dokonca zachytit oheri a plamene, to méze vyustit do
popalenin.

— Pre vaSu bezpec&nost poly batérii by mali byt pokryté adhéznym
prilfnavym povrchom pasov pocas prepravy.

— Ak batérie zacnu pretekat a vytekat, nepretierajte si oci rukami. Ak ste
v kontakte s tekutinou, ruky by sa mali poriadne vyumyvat a oci riadne
vyplachnut Cistou vodou, ak pretrvavaju symptémy, vyhladajte lekara.

PRED PRVYM POUZITIM

» Spotrebic a prisluSenstvo vyberte z obalu. Zo spotrebi¢a odstrarite
nalepky, ochrannu foliu alebo plastové vrecko.

» Vzdy vazte/pouzivajte vahy na tvrdom a rovnom plochom povrchu. Ked
sa meriate a vaZite, prosime zostarite stat pokojne a nehybte sa.

« Odporuca sa, aby ste vykonavali merania v ten isty defi a na tom istom
mieste.

» VZdy si vyzujte topanky a ponozky, odporuca sa, aby ste sa zbavili ¢o
najviac oSatenia, odevov, vycistite dosucha vase nohy pred pouzitim a
dobre ich vysuste. Nikdy nepouzivajte zariadenie s mokrymi nohami.

» Mierne a pomaly si stUpnite na platformu vazenia a ked sa vazite,
prosime stojte pokojne a nehybte sa.

» Vyberte s malym otoénym regulatorom vedla drzadla batérie meraciu
jednotku vahy KG, LB alebo ST.

POUZIVANIE

» Postavte sa na vahu. Vaha sa automaticky zapne.

« Vzdy sa postavte do stredu platformy.

Do niekolkych sekund sa osobna vaha elektronicky nastavi a zobrazi
vahu.

» Ked ste vystupili a zostupili z vahy po odvazeni, sama sa vypne
automaticky po niekolkych sekundach.

Kody na displeji

Err:

» Pretazenie vahy. Zostupte dolu z vahy, aby ste sa vyhli jej poSkodeniu.
Lo:

» Vymerite batériu.Vymena batérii Typ batérie: 2x1,5V AAA batérie.

C .

« Ked sa zobrazi "C* pri zostupeni z vahy, znamena to, Ze tato hodnota
hmotnosti je nespravna. Skuste to znova.

CISTENIE A UDRZBA

* Neponarajte zariadenie do vody alebo akejkolvek inej tekutiny.

« Zariadenie ocistite vihkou handrickou. Nikdy nepouzivajte ostré a drsné
Cistiace prostriedky, Spongiu ani drétenku, pretoZe by mohlo ddjst k
poskodeniu spotrebica.

PROSTREDIE

mmm Tento spotrebi¢ nesmie byt na konci Zivotnosti likvidovany spolu s
komunalnym odpadom, ale musi sa zlikvidovat v recyklanom stredisku
ur¢enom pre elektrické a elektronické spotrebice. Tento symbol na
spotrebici, v navode na obsluhu a na obale upozoriuje na tuto délezitu
skutoCnost. Materialy pouzité v tomto spotrebici je mozné recyklovat.
Recyklaciou pouzitych domacich spotrebi€ov vyraznou mierou prispievate
k ochrane Zivotného prostredia. Informacie o zbernych miestach vam
poskytnu miestne Urady

Eurépska smernica pre batérie (2006/66/EC) hovori, Ze ie je povolené
zahadzovat batérie spolu s domovym odpadom. MéZu obsahovat’ latky,
ktoré su Skodlivé pre zZivotné prostredie. Vybité batérie mdézete odovzdat
na miestnych, verejnych zbernych miestach alebo v miestnom
recyklanom stredisku. Ak sa chcete vyhnut prehriatiu v dosledku skratu,
litiové batérie sa musia z produktu vybrat' a pély sa musia chranit pred
skratom pomocou izola¢nej pasky alebo nejakym inym spdsobom.

VSetky dostupné informacie a nahradné diely mozete najst na
www.tristar.eu!
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MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU
° npOI/ISBO,EI,I/ITeJ'Ib HEe HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a
yl.u,ep6 B Cliy4ae HeCO6J'II-O,D,eHI/IFI npaBurn
TEeXHMKM 6e30MacHOCTH.
* YcTaHoBuUTE YCTPOMCTBO Ha YCTONYMBON
pOBHOIZ NOBEPXHOCTMU.
* AKKymynaTopbl
— He nopaBepraiite akkyMynsTop BO34ENCTBUIO BbICOKUX TeMnepaTyp
UM NPSMbIX COMNHEYHbIX NyYeit. 3anpeluaeTtcsa 6pocaTtb
aKKyMynsaTopbl B oroHb. OHU MoryT B3opBaTbcs!
— He paBaiite getsim urpatb ¢ akkymynstopamu. AKKyMynsTopbl — He
urpyLuka!
— He nbiTaniTech BCKpbITb akKyMynsTOPbl CUIOW.
— Wa3BeraiiTe KOHTaKTa C METaNIMYeckMMmn npeaMeTamu (KonbLamu,
rBO34SAMMW, BUHTAMU U T.[.), TAK Kak 3TO MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMblkaHuo!

— KopoTkoe 3amblkaHne MOXeT NpUBECTU K CUNbHOMY HarpeBaHuto nnu
AaXKe BO3ropaHuio akkyMyndaTopoB, YTO MOXeET CTaTb NPUYMHON
noJylydeHns OXoros.

— B uensix obecneyeHns 6e3onacHOCTU 3aKnemBanTe KOHTaKTbI
AKKYyMyIAaTopoB TNNNKON NEHTOW BO BPeMS TPaHCMOPTUPOBKU.

— Mpwn OGHapy)KeHVIVI YTEYKU akKKyMynAaTopa He TpUTe pykamu rnasa.
[Mpun KOHTaKTe C XMAKOCTbIO TLAaTEeNbHO NPOMONTE PYKU U rmasa
yucton sBofdou. Npun nosiBNEHUN CUMNTOMOB OﬁpaTVITer K Bpayy.

MEPEA, HAYA/IOM UCNOJIb3OBAHUA

* /13BneknTe yCTPOMCTBO M MPUHAANEXHOCTUN U3 YNakoBKu. YaanuTe
HaKMnenku, 3aLMTHYIO NIEHKY UMK MacTUK C yCTPOUCTBA.

* YcTaHaBnuBamTe BECbl TOMbKO Ha TBEPAON U POBHOW NOBEPXHOCTU. [Mpun
B3BELUMBAHUM NOCTapanTeCh He LLIEBENUTLCS.

» XenartenbHo NpoBOANTL U3MEPEHUS B OOHO BPEMS CYyTOK U B OHOM
mecTe.

» O6sa3aTenbHO cCHUManTe obyBb U HOCKKU. Takke nepes UCnonb3oBaHMeM
peKoMeHAYeTCA CHATb Kak MOXHO Gornblue OAexXabl, a Takke NpoTepeTb
1 NPOCYLUNTL CTYMHW. 3anpeLyaeTcs BCTaBaTb Ha YCTPOWCTBO MOKPbIMU
Horamu.

» OCTOpOXHO BCTaHbTe Ha NnaTopmy BECOB, He ABUraiTecb BO BpEMS
B3BELLUMBAHWS.

» C nomoLbto HebonbLLOro perynatopa psaoM C Aepxarenem
aKKyMynsiTopa yCTaHOBUTE eAnHULY n3mepeHus Beca (KG
(knunorpammbl), LB (pyHTbI) unn ST (CTOYHbI)).

SKCNNYATALUUNA

* BcTaHbTe Ha Becbl. Becbl BknoyaTcs aBTOMaTUYECKN.

* He cmellanTech C LieHTpa NroLwaaku.

» Yepes HecKomnbKo CeKyHz Ball Bec OyaeT namepeH v nokasaH Ha
aucnnee.

« MNocne B3BeLMBaHMA conauTe ¢ BecoB. OHN aBTOMATUYECKN
BbIKIOYATCS Yepe3 HECKONbKO CEKYH/,.

Kopabl ancnnes

Err (Owwmbka):

* BeCbl neperpyxeHbl. Congunte, 4Tobbl n3bexartb NOBPEXAEHUN.

Lo (Hu3kui 3apsp):

* 3ameHnTe 6aTapen. Tun 6atapeun: 2 6atapeun 1,5 B Tuna AAA.

C (Kanubposka):

» ecnn C (Kanubposka) oTobpaaeTcsi, koraa Bbl CXOOUTE C BECOB,
3HaA4MT Noka3aHHbIV BeC HenpaBwrbHbIA. [onpobyiTe cHoBa.

OYNCTKA N TEXHUYECKOE OBC/TY)KMBAHUE

* He norpyxainTte yCTpOWCTBO B BOAY UNUN APYTYHO XUAKOCTb.

* YCTPOMCTBO YUCTHAT C MOMOLLIbIO BAIAXHOW TKaHW. VIcnonb3ynTe TonbKo
MsIrkve YucTsLme cpeactea. 3anpellaeTcst Ucnonb3oBaTth abpasuBHble
cpencTsa, CKpebkn nnm MeTannmyeckne Moyarsku, KoTopble MoryT
LapanaTb YCTPOWMCTBO.

3ALLUTA OKPY>KAIOLLLEA CPEADI

= [0 YCTEYEHMU cpoka CryObl HE BblkMAbIBaTE JAHHOE YCTPONCTBO
¢ 6bITOBBIMM OTXOAamMN. BmecTo aToro ero HeobxoanmMo caaTb B
LieHTparbHbI NYHKT NnepepaboTkn 3MNeKTPUYECKNX U SNEKTPOHHbLIX
GbITOBbLIX MPUGOPOB. Ha 3TOT BaXHbIN MOMEHT yKa3blBaeT AaHHbIN
CMMBOIJ1, UCTMOSb3YEMbI Ha YCTPOWCTBE, B PYKOBOACTBE MO JKCNiyaTauum
1 Ha ynakoBske. Vcnonb3yemMbie B AJaHHOM yCTPOWCTBE MaTepuansl
noanexar BTOpuYHoi nepepabotke. Cnocob6CTBYS BTOPUYHON
nepepaboTke ObITOBLIX NPMBOPOB, Bbl BHOCUTE OFPOMHbIN BKIaz B
3aLMTy OKpyXatoLLen cpeabl. MiHopmaumio o Grnivkaniuem nyHkTe cbopa
Takyx NPMOOPOB MOXHO y3HaTb B OpraHax MECTHOrO CamMoynpaBneHusl.

BaTtapew 3anpelyeHo yTMnmanmpoBaTb BMeCTe C NULLEBbLIMIU OTXOAAMU B
cooTBeTCTBMU ¢ EBponeickoi aupekTrBon o 6atapesx (2006/66/EC).
OHu MOryT copepKaTb BeLecTBa, BpeAHble Ans OKpyXKatoLen cpeapi.
Pa3spspkeHHble BaTapen MOXHO nepeaaTb B MECTHbIN NMYHKT Npuema unu
LieHTparbHbIA MYHKT BTOPUYHON nepepaboTkn oTxonos. Bo n3bexaHve
neperpesa B pe3yrnbTaTe KOPOTKOro 3aMblKaHNs HEO6XOAMMO BbIHUMATb
nuTueBble baTapeun M3 U3fenvsa 1 3aknemBaTb KOHTaKTbl M30MALMOHHON
NEHTON Unn ApyruM cpescTBOM MPOTUB KOPOTKOTO 3aMblKaHus.

Bca goctynHas nHcbopmaums v CBEAEHNS O 3anyacTax NpuBeaeHb! Ha
BebG-canTe www.tristar.eu!



